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ATTERDU GUE Pentente modifiant Uentente relative a
la cour municipale comumune de la Vilie de Saint-Jean-
sur-Richelieu a ét¢ diment signée par les municipalités
parties 4 ["entente ainsi modifide ;

ATTENDU QU une copie certifiée conforme des régle-
ments municipanx diment adopiés ct de Ventente a ¢té
transitise au ministre de la Justice et que la niinistre des
Affaires muunicipales et des Régious a été avisée et cou-
sultée conformément 3 la ot

ATTENDU QU’il ¥ a liea d”approuver cette entente )

IL EST ORDONNE. en1 conséquenee, sur la reconnuan-
dation du niinistre de [a Justice:

QUE Tentente jointe & la recommandation ministé-
riclle du présent déeret et portant sur des modifications a
I'cutente relative & la cour municipale commune de la
Ville de Saint-Jean-sur-Richelicu soit approuvée;

QUE cette entente catre en viguenr le guinzidine jour
qui suit la datc de publication du présent décret & la
Gazette officielle du Québec.

Le greffier du Congeil exécutif,
ANDRE DICAIRE

43982

Gouverncment du Québec

Décret 180-2006, 22 mars 2006

CONCERNANT la délivrance d’un certificat d”autorisa-
tion en faveur de Cartier énergic éolienne (AAV) inc.
pour le projet de pare éolien de 1" Anse-a-Valleau sur
le territoire de [a Ville de Gaspé et e territoire non
organisé de Rivicre-Saint-Jean

ATTENDU (UE la scction IV. 1 du chapitre { de la Loi
sur la qualité de I'environnement (L.R.Q.. c. -2} prévoit
une procédure ¢ évaluation et d’examen des impacts sur
[envirounement pour certains projets de construetion,
certains ouvrages, certaines activités, certaines exploita-
tions, certains travaux cxéeutés suivant un plan ou un
programuie, dans les cas prévus par réglement du gou-
verpeent

ATTENDU QUE le gouveruement a édicté le Reéglement
sur I'évaluation et 'examen des impacts sur Uenviron-
nement {RR.Q., 1981, ¢c. -2, r.9) et scs nodifications
subséquentes,

ATTENDU QUE le paragraphe [ du premier alinda de
Particle 2 de ce réglement assujettit 3 Ia procédure
d"évaluation et d’examen des impacts sur I’ environinement

la coustruction d’unc centrale destinée & produire de
I'énergie électrique, d'une puissance supérieure & [0 MW

ATTENDU QUE Cartier énergic éolicnne (AAVY} inc. a
déposé auprés du ministre de I'Euvironuement un avis
de projet, le 4 juin 2004, ct une étude d'impact sur
Penvironuement, le 1% décembre 2004, confonuément
aux dispositions de 'article 31.2 de la Loi sur la qualité
de I’environnentent, relativeient au projet de pare éolien
de L Anse-i-Vallcau sur le territoire de 1a Ville de Gaspé
et le territoire non organisé de Riviere-Saint-fean;

ATTERDU QUE cetie Stude d'impact a &€ rendue publi-
que par le niinistre du Développement durable, de I'Envi-
ronncment et des Parcs, le 24 février 2003, conformeé-
ment avx dispositions de Particle 31.3 de 1a Lot sur la
gualité de I’environuement ;

ATTENDU QUE, durant la période d'information et de
consultation publigues prévue a la procédure d’évalua-
tion ¢t d’examen des impacts sur I'environncment, qui
s’est tenue duo 30 mars au 14 mai 2005, des demandes
d’sudicnce publique ont é1é adressées au ministre du
Développement durable, de I'Environnement et des Parcs
relativement A ce projet,

ATTENDU QUE le ministre du Développentent durable,
de U¥nvironnewnent of des Pares a confié au Bureau
d’audiences publiques sur "environnenient uu mandat
d’enquéte ¢t d’audicnee publique, qui s’cst déroulé du
16 mai au 16 septembre 2005, et que ce deruier a déposé
son rapport le 16 septembre 2005

ATTENDU QUE le ministére du Développement durable,
de I'Environuement ¢t des Pares a produit. le 3 {8vrier
2006, un rapport d’analyse envirounementale relative-
ment & ce projet:

ATTENDU QUE le premicr alinda de Uarticle 31.5 de la
Loi sur la gqualité de environuement prévoit que le
gouverniement peui, i 'égard dun projet soumis a la
section TV.1 du chapitre I de cette loi, délivrer un certificat
d'autorisation pour la réalisation d’un projet avee ou
sans modification ot aux conditions qu'il détermine, ou
refuser de délivrer le certificat d'autorisation

ATTENDU QU'il y a lieu de délivrer un ecertificat d*auto-
risation en faveur de Cartier énergie olienne (AAV } inc.
relativenieut au projet de parc éolien de 17 Ansc-a- Valleau
sur le territoire de la Ville de Gaspé et le territoire non
organisé de Riviere-Saint-Jean:

6211-09-007
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I EST ORDONNE, en couséguence, sur la recommarn-
dation du ministre du Développement durable, de I'Envi-
ronnement et des Parcs:

Qu'un certificat d’autorisation soit délivré en faveur
de Cartier énergie éolienne (AAV) inc. relativement au
projet de parc éolien de L Anse-i-Valleau sur le terri-
toire de la Ville de Caspé et le territoire non organisé de
Riviére-Saint-Jean aux conditions suivantes:

CONDITION1
DISPOSITIONS GENERALES

Réserve faite des conditions prévues au présent certi-
ficat d’autorisation, le projet de parc éolien de L Anse-
a-Valleau sur le territoire de la Ville de Gaspé et e
territoire non organisé de Riviere-Saiut-Jean doit éwre
conforme aux modalités et mesures prévues dans les
documents suivants:

— CARTIER ENERGIE EOLIENNE INC. Etude
d’impact sur environnement, Parc éolien de L’ Anse-3-
Valleau, Volume I, Rapport principal, 30 novembre 2004,
pagination multiple;

— CARTIER ENERGIE EOLIENNE INC. Ftude
d’impact sur ’environnement, Parc éolien de I Anse-a-
Vallean, Volume 2, Rapport principal, 30 novembre 2004,
pagination multipte;

— CARTIER ENERGIE EOLIENNE INC. Etude
d’impact sur I'environnement, Parc éolien de L’ Anse-a-
Valleau, Volume 3, Rapport compiémentaire, 14 février
2005, 44 p. et 10 annexes;

— CARTIER ENERGIE EOLIENNE INC. Etude
d’impact sur I’environnement, Parc éolien de L’ Anse-a-
Valleau, Notes supplémentaires, Nouvelle configuration
du parc, 8 avril 2005, 2 p. et 2 annexes;

— CARTIER ENERGIE EOLIENNE INC. Etude
d’impact sur 'environnement, Parc éolien de L Anse-a-
Vallean, Volume 4, Précisions requises suite & la nouvelle
configuration du parc, 9 mai 2005, 43 p. et 2 annexes;

— Letire d’engagement de Cartier énergie éolienne
{BDSYine. et Cartier énergie éolienne (AAV} inc., adres-
sée & M. Jacques Dupont, du ministére du Développe-
ment durable, de P Environnement et des Parcs, datée du
21 décembre 2005, | p.

Dans te cas de conflit entre les dispositions des docu-
menis ci-dessus mentionnés, les dispositions les plus
récentes prévalent

CONDITION 2
DEBOISEMENT ET PROTECTION DE
L AVIFAUNE

Dans la mesure du possible, Cartier énergie éolienne
{AAV) inc. doit réaliser I’essentiel des travaux de déboi-
sement durant la péricde située entre le 15 aofit et le
I mai afin de minimiser les impacts sur a reproduction
et sur 'élevage des jeunes chez les espéces d’oiseaux
forestiers;

CONDITION 3
PROGRAMME DE SUIVI DE 1.A FAUNE AVIENNE

ET DES CHAUVES-S0OURIS

Cartier énergie éolienne {AAV) inc. doit déposer ua
programme de suivi de la faune avienne et des chauves-
souris, au ministre du Développement durable, de I Envi-
ronnement et des Parcs, au moment de ta demande visant
Fobtention du certificat d” autorisation prévu & Particle 22
de ta Loi sur la gualité de I'environnement.

Ce programme, d’une durée de trois ans aprés la misc
en service du pare éolien de L’ Anse-3-Valleau, doit éva-
luer le taux de mortalité des oiseaux et des chauves-
souris pouvant étre associé 4 ta présence et au fonction-
nement des éoliennes ainsi que I"utilisation du parc éalien
par les oiseaux, notaminent tors des périodes de niigra-
tion printaniére et automnate. Les méthodes d’inventaire
de méme que les périodes visées devront étre basées sur
les protocoles établis par les instances gouvernementa-
les concernées, ou approuvées par celles-ci.

Le cas échéant, des mesures d’atténuation spécifi-
ques, élaborées avec ces mémes instances, devront étie
mises en place et un suivi de deux ans devra étre effec-
tué.

Les rapports de suivi doivent &tre transmis au ministre
du Développement durable, de I'Environnement et des
Parcs dans un délai de trois mois apres a fin de chague
année de suivi et & la fin du suivi de application des
mesures d’atténuation spécifigues, le cas échéant;

CONDITION 4
PROGRAMME DE SUIVI DU PAYSAGE

Cartier énergie éolienne {AAV) inc. doit déposer un
programme de suivi de I'impact sur le paysage, au ministre
du Développeinent durable, de I'Environnement et des
Parcs. au moment de la demande visant U'obtention du
certificat d’autorisation prévu & Particle 22 de la Loi sur
la gualité de I'environnement,



—_
(¥ ]
s
(]

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 12 avril 2006, 138 année, v 15

Partie 2

Le programme doit permetire d'évaluer 'impact res-
senti par les résidants et les touristes aprés la premiére
année de mise en fonction du pare.

Un rapport de suivi doit étre déposé an ministre du
Développement durable, de I’ Environnenient et des Parcs
duns un délai de trois mois suivant 1'évaluation. Le cas
échéant, des mesures d’atténuation spécifiques devront
étre identifies avec les instances gouvernementales con-
cernées et appliquées par Cartier énergie éolienne (AAV)
inc. ;

CONDITION 5
PROTECTION DE LA FAUNE AQUATIQUE

Cartier énergie éolienne {AAY) inc. doit niettre en
ceuvre les recommandations du rapport sur I'habitat du
poisson, daré du B juillet 2005, Les détails de I applica-
tion de ces recommandations devront étre déposés auprés
du ministre du Développement durable, de I’Environne-
ment et des Parcs au moment de la demande visant
1 obtention du certificat d”autorisation prévn a1 article 22
de la Loi sur la qualité de ’environnement ;

CONDITIONG6
SYSTEMES DE TELECOMMUNICATION

Cartier énergie €olienne {AAV) inc. doit déposer le
programme définitif de suivi des systémes de télécom-
munication, au ministre du Développement durable, de
I'Environnement et des Parcs, au moment de la demande
visant 'obtention du certificat d’autorisation prévu 2
I'article 22 de la Lei sur la qualité de I'environnement.

Cartier énergie éolienie (AAV) ine. doit faire niesnrer
par un expert, au moment ol le pare est actif, le niveau
de qualité de la réception des signaux de télévision de la
Société Radio-Canada, conformément aux normes recon-
nues par Industrie Canada. Dans 1z mesure du possible,
cette évalnation devra étre faite & I'intérieur d'un délai
de denx mois suivaut la mise en service compléte du
parc ¢olien, Cartier énergie éolienne {AAV) inc. doit
travailler en collaboration avec 1a Société Radio-Canada
afin de convenir avec elle d'une méthode d’évaluation
de I'impact appropriée.

Dans les cas o une éventuelle baisse de la qualité de
la réception des signaux télévisuels anrz €t€ observée,
Cartier éncrgie dolienne {AAV) inc. devra appliquer des
mesures d’atténuation et de compensation appropriées
afin de rétablir la situation.

Un rapport de suivi doit étre transmis au ministre du
Développement durable, de 1’ Environnenient et des Parcs
aw plus tard dans les trols mois suivant la réalisation du
constat;

CONDITION 7
PROGRAMME DE SURVEILLANCE DU CLIMAT
SONORE

Cartier énergie éolienne {AAV}Y inc. doit déposer un
programme de surveillance du climat sonore pour les
phases de construction et de démantélement du pase
€olien, au ministre du Développement durable, de 1'Envi-
ronnement et des Parcs, au moment de la denmaude visant
I’ebtention du certificat d"autorisation prévu & Uarticle 22
de la Lol sur la qualité de I'environuement. Le cas
échiéant, Cartier énergie éolienne {AAV) inc, devra iden-
tifier et appliquer des mesures correctives,

Le rapport de surveillance doit ére déposé au ministre
du Développement durable, de I'Environnement et des
Parcs dans un délai de trois niois aprés la fin des travaux ;

CONDITION 8
PROGRAMME DE SUIVI DU CLIMAT SONORE

Cartier énergie éolienne (AAV) inc. doit déposer unt
prograrmame de suivi du climat sonore, au ministre dne
Développement durable, de I'Environnement et des Pares,
au monient de la demande visant I’obtention dn certi-
ficat d’autorisation prévu & l'article 22 de 1a Loi sur la
qualité de ’environnement.

Les mesures doivent &tre prises sons des conditions
d’exploitation ¢t de propagation sonore représentatives
des impacts les plus wmportants. En plus des paramétres
usnels, 'évaluation du Lo, et I'analyse en bandes de
1/3 octave pour évaluer I'impact des sons de basse [ré-
quence doivent étre réalisées. Un plan de communicu-
tion doit étre mis en place afin gue les citoyens puissent
faire part de leurs commentaires et doléances, le cas
échéant.

Le rappoart de suivi doit étre déposé au ministre dn
Développement durable, de I Envirommement et des Pares
dans un délai de trois mois apres la fin du suivi;

CONDITION 9
SECURITE DU PUBLIC ET DES INSTALLATIONS

Cartier énergie éolienne (AAV) inc. doit faire connaitre
de fagon précise & la Ville de Gaspé les risques inhérents
a U'implantation de son projet afin gue cette derniére
puisse ajuster son plan de mesures d’urgence en consé-
gquence ;

CONDITION 10 )
DEMANTELEMENT DU PARC EOLIEN

Cartier énergie €olienne {AAV) inc. doit procéder au
démantélement complet du parc éolien 2 intésiewr ¢ un
délai de deux ans suivant 1'arrét définntil de Iexploita-
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tion du parc, Les frais encourus par ce démantélement
devront &tre assumés en totalité par Cartier énergie
éolicnne {AAV) inc., qui doit faire Ia preuve a Ia satis-
faction du ministre du Développement durable, de ' Envi-
ronnement et des Parcs gu’il s’est engagé 4 mettre en
place au moment approprié un mode de financement
adéquat, soit par un dépét en fiducie ou en donnant des
garanties fermes quant i I’obtention du montant requis.
Cette preuve devra éwre fournie au ministre du Dévelop-
pement durable, de I'Epvironnement et des Parcs au
moment de la demande visant I'obtention du certificat
&’ autorisation prévue a larticle 22 de la Loi sur la
qualité de P'environuiement concernant la mise en opéra-
tion commerciale du parc éolien.

Le greffier du Conseil exécutif,
ANDRE DICAIRE

43983

Gouvernement du Quéhec

Décret 181-2006, 22 mars 2006

CONCERNANT la composition et le mandat de la déléga-
tion québécoise & la rencontre du Conseil des minis-
tres des péches et de 1'aquaculture de 1" Atlantique,
qui se tiendra a St. John’s, Terre-Neuve-et-Labrador,
le 24 mars 2006

ATTENDU QUE se tiendra une rencontre du Conseil
des ministres des péches et de I'aquaculture de I Atlantique
{CMPAA). a St John's, Terre-Neuve-et-Labrador, le
24 mnars 2006,

ATTENDU QUE I'article 3.21 de la Lot sur le ministére
du Conseil exéentif (L.R.Q., c. M-30) prescrit que toute
délégation officielle du Québec 4 une conférence minis-
térielle fédérale-provinciale ou interprovinciale est cons-
tituée et mandatée par le gouvernement;

L. EST ORDONNE, en conséquence, sur la recopuman-
dation du ninistre de 1’ Agriculture, des Pécheries et de
I’ Alimentation et du ninistre responsable des Affaires
intergouvernementales canadiennes, de la Francophonie,
de ' Accord sur ie Commerce intérieur. de la Réforme
des institutions démocratiques etde I’ Accés a1'informa-
tion:

QuE le Québec participe a la rencontre du Conseil des
ministres des péches et de 'aquaculture de 1’ Atlantique,
qui se tiendra & St. John’s, Terre-Neuve-et-Labrador, le
24 mars 2006 ;

QUE monsieur Louis Vallée, sous-ministre adjoint,
Direction générale des péches et de 1'aquaculture com-
merciales du ministére de I’ Agriculture, deg Pécheries et
de I’ Alimentation dirige la délégation du Québec i cette
rencontre ;

QUE cette délépation soit, en outre, composée de:

- monsieur Abdoul Aziz Niang, directeur. Direction
des analyses ct des politiques, ministére de I’ Agriculture,
des Pécheries et de 1" Alimentation ;

- monsieur Michel Gélinas, conseiller, Secrétariat
aux affaires intergouvernementales canadiennes, ministére
du Conseil exécurif ;

QUE le mandat de cette délégation soit d’exposer les
positions du Québec, conformément a la décision du
Conseil des ministres.

Le greffier du Congeil exécutif,
ANDRE DICAIRE

45984

Gouvernement du Québec

Décret 182-2006, 22 mars 2006

CONCERNANT I'exclusion d'une catégorie d’ententes
intergouvernementales canadiennes conclues avec des
organismes publics fédéraux et 1’exclusion de catégo-
ries d’ententes conclues par des organismes publics
ou par des organismes municipaux, de I"application de
certaines dispositions de la Loi sur le ministére du
Conseil exéeutif

ATTENDU QUE le gouvemnement du Québec a mis en
place deputs 1994 un programme de financement de
commissariats 2 I'exportation en vue de doter chaque
région administrative, 4 'exception de Québec et de
Montréal, d’un service régional de promotion des expor-
tations;

ATIENDU QUE le gouvernement du Québec finance
des organismes situés a Québec et & Montréal, au soutien
d’activités reliées a la promotion des exportations

ATTENDU QUE le gouvernement du Canada finance
parallelement, par I entremise de ses programmes 1DEE-
PME et Initiative régionale stratégique, des comimissa-
riats i I’exportation situés en région ainsi que des orga-
nismes situés & Montréal et 4 Québec daus leurs activités
relides a la promotion des exportations ;



